
Auf- und Abbau 
Information / Parken

Aufbau vom 08.03. - 10.03.2025, 
jeweils 7.00 Uhr - 20.00 Uhr
Abbau ab 13.03.2025, 17.00 Uhr 
bis 14.03.2025, 20.00 Uhr

Einfahrten während Auf- und Abbau
Fahrzeuge bis 3,5 t: Tor A 
Einfahrt für LKW nur via P 22, zum 
Abbau am 13.03.2025 ab 18.00 Uhr

Parken für Aussteller während der 
Veranstaltung
Aussteller Halle 6: P 6, P 1 
Einfahrt über Tor A 
Aussteller Halle 9: P 5, P 1 
Einfahrt über Tor A
P 21, Einfahrt über Kreisel Messeallee Nord 

LKW Parkplatz 
P 22, P 8

Parken für Besucher
P 21, Einfahrt über Kreisel Messeallee Nord 

Öffnungszeiten während der Messe
Für Aussteller: 07.00 - 19.00 Uhr
Für Besucher: 09.00 - 18.00 Uhr, 
am 13.03.2025 bis 17.00 Uhr

Veranstaltungsort/Adresse
Messegelände Köln, Halle 6 und 9
Messeplatz 1, 50679 Köln

Messespediteur 
Schenker Deutschland AG 
Geschäftsstelle Köln, Speditionshof/
Messeallee Nord, 50679 Köln, 
Herr Suat Tokdemir,
+49 (0)221/ 9 81 31 - 8820 
suat.tokdemir@dbschenker.com

Set-up and Dismantling 
Information / Parking

Assembly as from 08.03. - 10.03.2025, 
7 a.m. - 8 p.m.
Dismantling as from 13.03.2025, 5 p.m. 
- 14.03.2025, 8 p.m

Gates during assembly/ dismantling
Cars up to 3.5 t: Gate A
For trucks only via P 22 to gate A, on 
13.03.2025 as from 6 p.m.

Parking for exhibitors during the 
exhibition
Exhibitors Hall 6: P 6, P 1 
via gate A
Exhibitors Hall 9: P 5, P 1 
via gate A
P 21, via roundabout Messeallee Nord 

Truck parking
P 22, P 8

Parking for visitors
P 21, via roundabout Messeallee Nord 

Opening hours during the event
For exhibitors: 7 a.m. - 7 p.m.,
For visitors: 9 a.m. - 6 p.m., 
on 13.03.2025 - 5 p.m.

Venue/address
Exhibition Grounds Cologne, Halls 6 and 9
Messeplatz 1, 50679 Cologne, GERMANY

Freight forwarder 
Schenker Deutschland AG 
Geschäftsstelle Köln, Speditionshof/
Messeallee Nord, 50679 Köln, 
Mr Suat Tokdemir,
+49 (0)221/ 9 81 31 - 8820 
suat.tokdemir@dbschenker.com

Veranstalter/ Organizer
Nordwestdeutsche Messegesellschaft
Bremen-Hannover mbH
Heidplackenweg 9
26209 Hatten, GERMANY

Projektleitung/ project management
Kerstin Manke
manke@iaw-messe.de
Phone: +49 (0) 57 21/ 9 93 08 98

IAW – Internationale Aktionswaren- und Importmesse, 11. - 13. März 2025, Köln / Cologne, Halle 6 und 9
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Verkehrslenkungsplan / vehicle admission
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Umweltzone
Environmental Zone

Umfahrungs- und
Zufahrtsmöglichkeiten
Stadtstraßen
Inner-city
circumnavigations and 
access roads

Umfahrungs- und
Zufahrtsmöglichkeiten
Autobahnen
Highway circumnavigations
and access roads
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Umweltzone Köln: 
Zufahrt zur Koelnmesse
Cologne´s Environmental Zone: 
access routes to Koelnmesse

Stand/ As at:
06-01-2025

Die Ein- und Ausfahrt für den Auf- und Abbau 
am 08.03. – 10.03.25 und am 13.03. - 14.03.25 erfolgt für 
LKW via P 22 zu Tor A. PKW können sich direkt am Tor 
A registrieren lassen. 
Einfahrt für LKW zum Abbau am 13.03.2025 ab 
18.00 Uhr über Tor A nur via P 22.

Entry and exit for trucks during set up and dismantling 
on 08.03. – 10.03.25 and 13. – 14.03.25 via P 22 to Gate A. 
Vehicles up to 3.5 tons can report to Gate A directly. 
Entry for trucks on 13.03.2024 as from 6 p.m. gate A 
only via P 22.

Tor
Gate

Fahrtrichtung
Direction of Traffic

Alle LKWs müssen sich im Aufbau und Abbau zuerst auf dem 
Parkplatz P 22 registrieren. Die Registrierung für Fahrzeuge unter 
3,5 t erfolgt am Tor A. Ohne vorherige Registrierung kann keine 
Zufahrt an den Toren genehmigt werden. Bitte erkundigen Sie 
sich nach aktuellen Anpassungen ggf. vor Ort.

All arriving trucks for construction and dismantling
will be directed to P 22, vehicles up to 3.5 t to 
Gate A for registration. Without prior registration 
access cannot be approved at the gates. 
Please check on latest conditions on-site.


